RAB2/Clé
Unité 7
4a (s. 176): Reitti: Pariisi, Portugali (Lissabon), Espanja (Barcelona), Saksa (Berliini, Hampuri), Belgia (Bryssel), Pariisi
5b (s. 177): 
	partir*		dormir*
je	pars		dors
tu	pars		dors
il/elle/on	part		dort
nous	partons		dormons
vous	partez		dormez
ils/elles	partent		dorment
5c (s. 177)
1. pars		4. partez
2. part, pars		5. partent
3. sors, dors		6. sortons, dormons
6a (s. 178) 		6b (s. 178)
1a, 2c, 3c		Salut!, Quoi de neuf?, Répond-moi vite!, À très bientôt, j’espère

6c (s. 179)
1. été, passer quinze jours		4. montrer
2. loger chez mon ami		5. pas du tout, d’un guide
3. le centre-ville		6. chercher à la gare

Käännökset:
1. Tänä kesän aiomme viettää kaksi viikkoa Sveitsissa.
2. Aiomme sohvasurffata, mutta Genevessä majoitumme ystävän luokse.
3. Hän asuu kaupungin keskustassa.
4. Siksi hän voi näyttää meille kaikki nähtävyydet.
5. Emme tunne lainkaan Geneveä, tarvitsemme oppaan.
6. Hän tulee meitä vastaan asemalle.

7a (s. 179)
missä = où		millainen = comment
minne = où		miten = comment
mistä = d’où		kuinka monta/paljon = combien de
kuka = qui		milloin = quand
mitä = que		miksi = pourquoi
HUOM! Qu’est-ce que-rakenteessa kysymyssanaa on vain alun qu’, loppu est-ce que ei ole kysyvää, vaan se tuttu liite, jolla kysymyksessäkin saadaan pidettyä suora sanajärjestys (= subjekti + predikaatti)
7b (s. 180)
Il fait quel temps? Millainen sää on?	Il est quelle heure? Paljonko kello on?
Quels vêtements est-ce qu’on prend? Mitä vaatteita otetaan?
Quelles villes est-ce que tu veux visiter? Missä kaupungeissa haluat vierailla?
7c (s. 180)
1. Quel	2. quel	3. Quelle	4. quel	5. quelle
9a (s. 181)
Suur-Pariisin alueen junankuljettajat ovat menneet päivän lakkoon ja sen seurauksena junavuoroja on peruttu.
9b (s. 181)
He saapuvat junalla, joka on Brysselissä vasta 22.17.
10b (s. 182)
 	  devoir
                     	  je dois
                     	  tu dois
                il/elle/on doit
                        nous devons
                        vous devez
                   ils/elles doivent	
10d (s. 183)
1a, 2b, 3b, 4a

11a (s. 184)
1. Konduktöörin.		3. Klo 22.17.
2. Viereisessä vaunussa nro 8.	4. Bon voyage!
13a (s. 186)
Tu prends du café?	On achète des sandwich?
Et de la crème?	Tu n’as pas d’eau?
13b (s. 186)
1. Oui, on en achète.	4. Non, on n’en fait pas.
2. Non, je n’en ai pas.	5. Non ils, n’en ont pas encore.
3. Oui, nous en avons déjà.	6. Oui, nous en achetons.

14b (s. 187)
1. y 	Asutteko Pariisissa? Kyllä asumme siellä.
2. y	Meneekö Louis setänsä/enonsa luokse? Ei, hän ei halua mennä sinne.
3. en 	Ostatko mineraalivettä? Kyllä, ostan sitä ja kahvia myös.
4. en	Onko Gaëla Bretagnesta kotoisin? Kyllä, hän tulee sieltä, hän on bretagnelainen.
5. en 	Koska Dubois’n perhe palaa Lyonista? He palaavat sieltä keskiviikkona.
6. y	Miten menette Belgiaan? Menemme sinne junalla.
7. y	Onko äiti kylpyhuoneessa? Ei, hän ei ole siellä, hän on puutarhassa.
8. en	Juovatko Ali ja Audray kahvia? Ei, he eivät juo sitä, he pitävät enemmän teestä.
HUOM! Lauseen 6 kysymyksessä (en Belgique) en-sana on prepositio, joka vastaa kysymykseen minne/missä, kun maa on feminiinisukuinen. Ei siis partitiivista substantiivia korvaava pronomini (sitä, niitä) tai paikan pronomini (sieltä).
15a (s. 188)
	finir
-I	-isõ
-I	-ise
-I	-is

15b (s. 188)
 	    	  finir
 	je	finis
 	tu	finis
 	il/elle/on	finit
	nous	finissons
	vous	finissez
	ils/elles	finissent
15c (s. 189)
 choisir		réfléchir		réussir
je	choisis		réfléchis		réussis
tu	choisis		réfléchis		réussis
il/elle/on	choisit		réfléchit		réussit
nous	choisissons		réfléchissons		réussissons
vous	choisissez		réfléchissez		réussissez
ils/elles	choisissent		réfléchissent		réussissent

15d (s.189)
voyagent, montrent, donne, regarde, choisis, répond, réfléchis, descendent, attend
16a (s. 191)
1. Fabrice aikoo asua Brysselissä hotellissa vanhempiensa kanssa.
2. Hän on matkalla vanhempiensa kanssa.
3. Hän viettää Brysselissä vanhempiensa hääpäivää.
4. Hänen ystävänsä asuu nyt Brysselissä.
5. Ali ja Fabrice sopivat tapaavansa Brysselissä kaupungilla.
6. Fabrice aikoo lähettää Alille tekstiviestin.
16b (s. 191)
1. F      blond/e	4. F      1 mètre 70	7. F      (les) lunettes
2. A     (les) yeux verts	5. F      (les) cheveux longs	8. F      (les) yeux bleus
3. A     brun/e		6. A      1 mètre 60	9. A      (les) cheveux courts
18a (s. 192)
Puutuvat sanat: les cheveux m (hiukset), les yeaux m (silmät)
18c (s. 193)
Henkilöt vasemmalta oikealle: 3, 5, 1, 2 4

19a (s. 194)
1. finlandais (suomalainen)	          4. longue (pitkä)	                           7. brune (ruskea; tumma(tukkainen))
2. gros (iso, paksu, lihava)	          5. blond (vaalea(tukkainen))                   8. rousse (punatukkainen)
3.courte (lyhyt)	          6. grande (iso, suuri, pitkä (ihmisestä)  9. vert (vihreä)
                                                                                                                                  10. parisien (pariisilainen)

19b (s. 194)
1b, 2b, 3a, 4a, 5b, 6a,b

1. La fille de nos voisins habite en Belgique.
    Les filles de nos voisins habitant en Belgique.
2. Ce train part de la voie 5.
     Ces trains partent de la voie 5. 
3. Tu connais ce garçon?
     Tu connais ces garçons.
4. Cette écharpe coûte cher.
     Ces écharpes coûtent cher.
5. Le frère de Louis est conducteur du train.
    Les frères de Louis sont conducteurs du train.
6. Leur copain habite à Paris.
    Leurs copains habitant à Paris. 
- ei eroa ääntämisessä
[bookmark: _GoBack]20c (s. 195)
Paikannimet: 
1. Äkäslompolo	5. Fontainebleu
2. Langinkoski		6. Quebéc
3. Ylöjärvi		7. Liège
4. Aix-en-Provence	8. Zurich

